( FERRUM S.A.

KRAJOWA DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
National declaration of performance

Nr/No. W /001 / 2023

1. NAZWA | NAZWA HANDLOWA WYROBU BUDOWLANEGO
Name and trade name of the product

Rury stalowe wzdtuznie spawane o srednicy 406,4 — 1828,8
mm i grubosci 4,5 - 25,4 mm
Longitudinal welded steel pipes with diameter 406,4 - 1828,8 mm and
thickness 4,5 - 25,4 mm

2. OZNACZENIF TYPU WYROBU BUDOWLANEGO Identification of FERRUM_SAWL PN-EN ISO 3183

the construction product type -

ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE Intended use Rury stalowe do rurociggowych systemoéw tra nsportowych
4. NAZWA | ADRES SIEDZIBY PRODUCENTA ORAZ MIEJSCE FERRUM S.A

PRODUKCJI WYROBU N t

RO . JI WYROBU Name and address of the manufacturer and 40746 Katowies ul. Porcelanows i1

production place
5. NAZWA | ADRES SIEDZIBY UPOWAZNIONEGO Nie dotvezy N.A

PRZEDSTAWICIELA Authorised representative name and address ey Ak,
6. KRAJOWY SYSTEM OCENY | WERYFIKACJI STALOSCI

WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH National system of assessment and
verification of constancy of performance

System 1 System 1

7. KRAJOWA SPECYFIKACJA TECHNICZNA — National technical
specification

7a Polska Norma Wyrobu Polish Standard

PN-EN 1SO 3183:2020-03; IDT EN I1SO 3183:2019
— Przemyst naftowy i gazowniczy. Rury stalowe do

rurociggowych systeméw transportowych
Petroleum and natural gas industries — Steel pipe for pipeline
transportation systems

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer
akredytacji i numer krajowego certyfikatu lub nazwa
akredytowanego laboratorium/laboratoriéw i numer akredytacji
Name of the accredited certification body, accreditation number and certificate

authorization number or name of the accredited laboratory/ laboratories and
accreditation number

Zaktad Badan i Atestacji ,ZETOM” Katowice - AC 005
Krajowy Certyfikat Statosci Wiasciwosci Uzytkowych

Nr 005 - UWB - 059
Domestic Certificate of Constancy of Performance No. 005 — UWB - 059

7b Krajowa ocena techniczna Domestic technical evaluation

. - : - : : - ) —| Nie
Jednostka oceny technicznej/Krajowa jednostka oceny technicznej Technical assessment unit / Domestic Technical assessment unit dotvez
Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer akredytacji i numer certyfikatu N AV Y

Name and no. certification body and certificate no.

8. DEKLAROWANE WLASCIWOSCI UZYTKOWE Declared performance

Zasadnicze charakterystyki wyrobu
budowlanego dla zamierzonego
zastosowania lub zastosowan Essential Deklarowane wiasciwosci uzytkowe Declared performance Uwagi Remarks
characteristics of the construction product for
the intended use or uses
L245NE/ | L290ONE/ | L360NE/ | L415NE/
Gatunek/ Grade L450ME | L48SME| L555ME
ol L245ME | L290ME | L360ME | L415ME =0 E
i iaje gmpica plastyconestl Ras IMPA] | e yipy | 960440 | 360.510 | was-ses | as0-570 |485 505 ses -
Minimum yield strength Rips (MPa)
Wytrymatoic na rozclaganle im (MPa) 415-760 | 415-760 | 460-760 | 520-760 | 535-760 |570-760| 625 - 825
Tensile strength Rm (MPa)
Minimalne wydtuzenie Af (%) Minimum
2
elongation Af (%) 2 21 20 18 18 18 18
Maksymalny réwnowainik wegla CEpem
Maksimum carbon equivalent CEpcu (%) 0,25 0.25 b 0,25 0,25 Qs 0,25
D<508mm 40 40 40 40 40 46 80
D>508-610mm 40 40 40 40 40 50 80
e = D>610-711mm 40 40 40 40 41 55 80
Minimalna energia
tamania korpusu 0>711-813mm 40 40 40 40 43 58 83
0
rury B L w [ D>813-914mm 40 40 40 a1 36 62 90
Minimal impact
energy body pipe KV D>914-1016mm 40 40 40 44 48 65 96
i 0,
thinia’q D>1016-1118mm 40 40 40 a6 51 68 102
D>1118-1219mm 40 40 40 48 53 71 108
D>1219-1828,8mm 40 42 42 51 57 77 120
Minimalna energia
tamania spoiny
iSWCKV () w [0°C] 40)
Minimal impact weld
seam and HAZ KV (1)
info°c]
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Lz90nO
L290MO

: L245NO/

Gatunek/ Grade | L245MO

L320NO/
L320M0

L360NO/
L360MO

L390MO | L415MO

L450MO | L4B85MO

L555M0

245-
450

Minimalna granica plastycznosci Ruw,s

[MPa) Minimum yield strength Res 290-495

320-520 | 360-525

390-540

415-565

450-570 | 485-605

555-675

415-
655

Wytrzymatos¢ na rozcigganie Rm

(MPa) Tensile strength Rm G

435-655 | 460-760

490-760

520-760

535-760 | 570-760

625-825

Maksymalny réwnowainik wegla
CEpcv (%) Maksimum carbon
equivalent CEpcw (%)

0,19 0,19

0,22/

g 0,20

0,21 0,21

0,22 0,22

0,24

<L415M0

>L415MOsL450M0O

>L450MO<L485MO

>[485MO<L555M0

Minimalna

energia tamania
korpusu rury KV

D<508mm

27 27 27 40

D>508-762mm

27 27 27 40

(J) w [0°C]
Minimal impact
energy body pipe
Kv (Jin/ [0°C]

D>762-914mm 40 40
40

54

40 40

D>914-1219mm 40 40 40

D>1219-1828,8mm 40 54 54

Minimalna
energia tamania
spoiny i SWC
KV (J) w [0°C)
Minimal impact
weld seam and
HAZ KV (J)
in [0 °C]

27)

1245N/
1245M

L290N/
L290M

L320N/
L320M

L360N/
L360M

L390N/
L390M

L415N/

Lasm | L450M

Gatunek/ Grade L485M L555M

Minimalna granica plastycznosci Reuo,s

- ; 45-450
[MPa) Minimum yield strength Reos 2

290-495 | 320-525 | 360-530 | 390-545 | 415-565 | 450-600 | 485-635 | 555-705

Wytrzymatos$é na rozcigganie Rm

415-
(MPa) Tensile strength Rm (MPa) e

415-655 | 435-655 | 460-760 { 490-760 | 520-760; 535-760 | 570-760 | 625-825

Maksymalny réwnowaznik wegla
CEpem (%) Maksimum carbon
equivalent CEpem (%)

0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25

<L415M >L415M=L450M >L450M=L485M >L485M=L555M

Minimalna
energia famania
korpusu rury KV

(J) w [0°C]
Minimal impact

energy body
pipe KV (J)in
[o°cj

27
27
40

D<508mm 27 27 40

D>508-762mm 27 27 40

D>762-914mm 40 40 40

D>914-1219mm 40 40 40 40

40 54 54 54

D>1219-1828,8mm

Minimalna energia famania spoiny
iSWCKV (J)) w [0°C]
Minimal impact weld seam and HAZ
KV (1) in [0°C]

27)

Gatunek/ Grade L210 L245 L290 L1320 L360 L390 L415 L450 L485

Minimalna granica plastycznosci Reos

L J 210
[MPa) Minimum yield strength Reas

245 290 320 360 390 415 450 485

Wytrzymalos¢ na rozcigganie Rm

(MPa) Tensile strength Rm (MPa) e

415 415 435 460 490 520 535 570

9.

Wiaéciwosci uzytkowe okreélonego powyiej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 8 deklarowanymi wiasciwosciami uzytkowymi.
Niniejsza krajowa deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z ustawg z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych, na
wylaczna odpowiedzialnosé producenta. The performance of the product identified above are compatible with all listed in Section 8 declared performance. This

national declaration of performance is issued under the Act of 16 April 2004 for the construction products, the sole responsibility of the manufacturer.

W imieniu producenta podpisat (imig, nazwisko oraz stanowisko, podpis)
Signed for and on behalf of the manufacturer by (name, surname, position, signature)

AL

Katowice, 19.05.2023r.

ol Jakosci

JuszKostkiewicz

40-246 Katowice ul. Porcelanowa 11 POLAND KRS 0000063239 Tel.:+48 (32) 73 04 799 Fax: +48 32 730 46 77 e-mail: ferrum@ferrum.com.pl http://www.ferrum.com.pl




